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Программу дисциплины разработал(а)(и) доцент, к.н. (доцент) Хайруллина Д.Д. (Кафедра филологии, Отделение

юридических и социальных наук), DDHajrullina@kpfu.ru

 

 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения ОПОП ВО 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр

компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-5 способностью осуществлять различные формы межкультурного взаимодействия

в целях обеспечения сотрудничества при решении профессиональных задач,

толерантно воспринимая социальные, этнические, конфессиональные,

культурные и иные различия  

ПК-3 способностью владеть устойчивыми навыками порождения речи на

иностранных языках с учетом их фонетической организации, сохранения темпа,

нормы, узуса и стиля языка  

ПК-4 способностью адекватно применять правила построения текстов на рабочих

языках для достижения их связности, последовательности, целостности на

основе композиционно-речевых форм  

ПК-5 способностью владеть всеми регистрами общения: официальным,

неофициальным, нейтральным  

 

Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):

 Должен знать: 

 - различные формы межкультурного взаимодействия на материале 1-го иностранного языка в целях

обеспечения сотрудничества при решении профессиональных задач, толерантно воспринимая социальные,

этнические, конфессиональные, культурные и иные различия (ОК-5);  

- фонетическую организацию, темп, норму, узус и стиль 1-го иностранного языка (ПК-3);  

- правила построения текстов на 1-м иностранном языке, композиционно-речевые нормы изучаемого языка для

достижения их связности, последовательности, целостности (ПК-4);  

- все регистры общения: официальный, неофициальный, нейтральный на материале 1-го иностранного языка

(ПК-5).  

 Должен уметь: 

 - осуществлять различные формы межкультурного взаимодействия на материале 1-го иностранного языка в

целях обеспечения сотрудничества при решении профессиональных задач, толерантно воспринимая

социальные, этнические, конфессиональные, культурные и иные различия (ОК-5);  

- учитывать фонетическую организацию, темп, норму, узус и стиль 1-го иностранного языка при порождении

на нем речи (ПК-3);  

- применять правила построения текстов на 1-м иностранном языке, использовать композиционно-речевые

нормы изучаемого языка для достижения их связности, последовательности, целостности (ПК-4);  

- применять на практике знания всех регистров общения: официального, неофициального, нейтрального

(ПК-5).  

 Должен владеть: 

 - способностью осуществлять различные формы межкультурного взаимодействия на материале 1-го

иностранного языка в целях обеспечения сотрудничества при решении профессиональных задач, толерантно

воспринимая социальные, этнические, конфессиональные, культурные и иные различия (ОК-5);  

- устойчивыми навыками порождения речи на 1-м иностранном языке с учетом их фонетической организации,

сохранения темпа, нормы, узуса и стиля языка (ПК-3);  

- способностью адекватно применять правила построения текстов на на 1-м иностранном языке для

достижения их связности, последовательности, целостности на основе композиционно-речевых форм (ПК-4);  

- всеми регистрами общения: официальным, неофициальным, нейтральным на материале 1-го иностранного

языка (ПК-5).  

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - применять полученные знания на практике.
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 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО 

Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.Б.10 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 45.05.01 "Перевод и переводоведение (Лингвистическое обеспечение

межгосударственных отношений)" и относится к базовой (общепрофессиональной) части.

Осваивается на 1, 2 курсах в 1, 2, 3, 4 семестрах.

 

 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 41 зачетных(ые) единиц(ы) на 1476 часа(ов).

Контактная работа - 522 часа(ов), в том числе лекции - 0 часа(ов), практические занятия - 522 часа(ов),

лабораторные работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 810 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 144 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: экзамен в 1 семестре; экзамен во 2 семестре; экзамен в 3

семестре; экзамен в 4 семестре.

 

 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1. Тема 1. Family and Family Relations. 1 0 18 0 36

2. Тема 2. Marriage. Family Trends. 1 0 18 0 36

3. Тема 3. Our English Lesson. 1 0 18 0 36

4. Тема 4. Houses and Dwellings. 1 0 18 0 36

5. Тема 5. Household Chores. 1 0 18 0 36

6. Тема 6. Food and Meals. 1 0 18 0 36

7. Тема 7. Eating out. 1 0 18 0 36

8. Тема 8. My Working Day. 2 0 24 0 34

9. Тема 9. Our University. 2 0 24 0 32

10. Тема 10. Seasons and Weather. 2 0 24 0 34

11. Тема 11. Shopping. 2 0 24 0 32

12.

Тема 12. Shopping for Food.

Shopping for Clothes.

2 0 24 0 34

13. Тема 13. Appearance and Character. 2 0 24 0 32

14. Тема 14. Choosing a Career. 3 0 18 0 30

15. Тема 15. Job Hunting. 3 0 18 0 30

16.

Тема 16. Illnesses and Their

Treatment.

3 0 18 0 30

17. Тема 17. A Visit to the Doctor. 3 0 18 0 30

18. Тема 18. Introducing London. 3 0 18 0 30

19. Тема 19. Meals in Great Britain. 3 0 18 0 30

20. Тема 20. Education. 4 0 20 0 24

21.

Тема 21. Higher Education in Great

Britain.

4 0 20 0 24

22. Тема 22. Sports and Games. 4 0 20 0 24

23. Тема 23. Famous Sporting Events. 4 0 20 0 24

24.

Тема 24. Geography. The British

Isles.

4 0 20 0 24

25. Тема 25. Travelling. A Walking Tour. 4 0 20 0 24

26.

Тема 26. Arts and Entertainment.

Theatre.

4 0 24 0 36
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N

Разделы дисциплины /

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

  Итого   0 522 0 810

4.2 Содержание дисциплины (модуля)

Тема 1. Family and Family Relations.

Nuclear and extended families. The only child in a family. How your position in the family can influence your personality?

English Phonetics: Basic Course. English consonants and vowels. The language tone, pace, rhythm and articulation.

Basic reading rules.

Grammar: Imperative sentences. Impersonal sentences. The verb to be. Construction there is / there are. Nouns. Proper

and common nouns. Countable and uncountable nouns. Singular and Plural nouns. The possessive case.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Relations by birth. Relations by marriage. People's age. Animals and

birds. Conversational phrases: Approval / Disapproval. Agreement / Disagreement.

Reading: Betty Smith. A Visit.

Monologue: About myself.

Dialogue: A Visit.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 2. Marriage. Family Trends.

Rules for happy marriage. Prenuptial agreement modern trends. Modern trends in family relationships.

Phonetics: Reading rules. Intonation. Pauses. Sentence Stress. Intonation of enumeration. Intonation of direct address.

Grammar: Pronouns: Personal and possessive pronouns. Indefinite pronouns. Numerals: cardinal and ordinal numerals.

The verb to have. Prepositions of time and place.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Jobs and occupations. Conversational phrases: Opening remarks /

Parting remarks.

Reading: Doctor Sandford's family. About Benny's cousins.

Monologue: Family relationships. Speaking about my family.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 3. Our English Lesson.

English classes. What do you usually do outside classes to improve your English?

Phonetics: Intonation of "please" and "thank you".

Grammar: Modal verbs can, may, must and their equivalents.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Classroom expressions. Beginning of lesson. End of lesson.

Following the lesson. Blackboard activity. Asking the task. Correctness of answers. Class control.

Reading: Our English lesson.

Monologues on the suggested topics.

Project work: Make up a slide-show Presentation in Power Point (10-15 slides) on the topic "Learning languages may be

fun" using the topical vocabulary.

Writing: A letter to a friend. Registers of communication. The informal language register. Opening greetings.

Corresponding polite endings.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 4. Houses and Dwellings.

My flat (house). City or country?

Phonetics: Intonation of compound sentences.

Grammar: Degrees of comparison of adjectives and adverbs. Statements in indirect speech.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Places to live. Parts of the house. Articles of furniture. Modern

conveniences. Electric and other equipment.

Reading: Doctor Sandford's house.

Monologues on the suggested topics.
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Project Work: Make up a slide-show Presentation in Power Point (10-15 slides) on the topic "Home of my future", using

the topical vocabulary and illustrating the report with pictures.

Making up dialogues on the suggested topics.

Writing: Essay. Write about the use of being a city dweller.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 5. Household Chores.

Phonetics: Intonation of complex sentences.

Grammar: The Present Indefinite tense. General questions in indirect speech.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Months. The days of the week. Conversational phrases: Question

techniques / Answering techniques.

Reading: Mr. White comes again.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Monologues on the suggested topics.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 6. Food and Meals.

My meals. Brief information about the food preferences in English speaking countries. Ethnic, social and cultural

diversity. Meals in Great Britain.

Phonetics: Intonation of Parenthesis.

Grammar: The Present Continuous Tense.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Vegetables. Fruit and berries. Meat. Fish. Seafood. Herbs. Spices.

Starters. Main course. Dessert.

Reading: Meals.

Monologues on the suggested topics.

Writing: A letter to a friend. Registers of communication. The informal language register.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 7. Eating out.

National dishes. Exotic dishes. World cuisine recipes. Table manners.

Phonetics: Intonation of the author's words.

Grammar: Special questions in indirect speech. Imperative sentences in indirect speech.

Dialogue: In the Canteen.

Monologue: My favourite dish.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Writing: Essay "Many people say that cooking and eating at home is better for the individual and the family than eating

out in restaurants or canteens. Do you agree or disagree? "

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 8. My Working Day.

A student's day. How do you spend your weekends?

Grammar: The Present Perfect Tense.

Vocabulary: Vocabulary notes.

Monologues on the suggested topics. Compositional speech forms. Rules for building texts in English.

Making up dialogues on the suggested topics.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 9. Our University.

Phonetics: Logical stress in expressive speech.

Grammar: The Past Indefinite Tense and the Past Continuous Tense.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Educational institutions. School subjects. People in education.

Facilities. Conversational phrases: Telephone Talk.

Reading: Our University.

Writing: Letter writing. Opening greetings. Corresponding polite endings.
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Monologues on the suggested topics. The neutral register. The use of the neutral language register to report information

on a topic.

Dialogue: A Telephone call.

Writing: Summarizing the contents of written works.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 10. Seasons and Weather.

My Favorite Season. The Weather forecast. Brief information about the climate and weather in Great Britain. What is the

weather like in Russia?

Grammar: The Future Indefinite and the Future Continuous Tenses. The verbs to be able and to have in the Future

Indefinite Tense. Adverbial clauses of time and condition.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Weather. Seasons. Natural disasters. Conversational phrases:

Weather remarks. Hesitation devices.

Reading: Seasons and weather.

Dialogue: Weather talk.

Monologues on the suggested topics.

Writing: Essay "Weather is one of the things that can change our plans. Speak on the weather phenomena and their

effect on people".

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 11. Shopping.

My Last Shopping. At the Department Store. Brief information about the social and cultural life in English speaking

countries: shops in the UK and the USA.

Grammar: The Past Perfect Tense. The Future Perfect Tense. The Future in the Past. Sequence of Tenses.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: Types of shops.

Reading: Carrie goes to a department store.

Monologues on the suggested topics.

Making up dialogues on the suggested topics.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 12. Shopping for Food. Shopping for Clothes.

Grammar: The Passive Voice. The Complex Object.

Vocabulary: Topical vocabulary: Kinds of clothes. Articles of clothing. Footwear. Jewellery. Cereals. Meat. Fish. Dairy

products. Confectionery. Vegetables.

Dialogue: Shopping.

Monologues on the suggested topics.

Making up dialogues on the suggested topics.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 13. Appearance and Character.

People, their appearances and character. How does our appearance affect our success? Are you judged by your

appearance?

Grammar: Gerund. Infinitive. Some verbs and word combinations followed by a gerund. The Perfect Continuous Tenses.

Vocabulary: Vocabulary notes. Topical vocabulary: People's appearance: figure, face, complexion, eyes, eye-lashes,

eye-brows, forehead, nose, mouth, lips, hair, arms and legs.

Reading: "Home" after W.S. Maugham.

Project Work: Make up a slide-show Presentation in Power Point (10-15 slides) showing how your own appearance has

changed within your life-time. Describe yourself at different stages in life.

Making up dialogues on the suggested topics.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 14. Choosing a Career.
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The most prestigious jobs. Teaching as a career. Difficulties awaiting young teachers. Building parent-teacher

relationships. How to direct a child's energy into the right channels? How to encourage a child to make better progress at

school?

Grammar: Revision exercises on tense and voice. The Subjunctive mood and the Conditional mood.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical vocabulary: Jobs and

occupations.

Reading: "Anne meets her class" by Miss Reed.

Monologues on the suggested topics.

Making up dialogues on the suggested topics.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 15. Job Hunting.

How to find out which jobs match your personality. What do you want to be when you grow up. A few reasons not to

apply for a job.

Grammar: Conditional sentences Type 1 and Type 2.

Reading: What's your line?

Monologues on the suggested topics.

Dialogue: Choosing is not so easy as it looks. A Job interview.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Writing: CV, Application Letter. The formal language register. The rules for writing formal letters.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 16. Illnesses and Their Treatment.

Common illnesses: symptoms, causes, diagnosis, and treatment. Brief information about social life in English speaking

countries: medical service in Great Britain. Alternative medicine.

Grammar: The third Conditional. Mixed Conditionals.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical vocabulary: Parts of the

body. Diseases and disorders. Medical care. Medicines.

Reading: "A day's wait" by E. Hemingway.

Monologues on the suggested topics.

Making up dialogues on the suggested topics.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 17. A Visit to the Doctor.

Health. A visit to the doctor. At the dentist's. At a drugstore.

Reading: "A victim to one hundred and seven fatal maladies" by Jerome K. Jerome. A Visit to the doctor.

Monologues on the suggested topics.

Dialogue: At the dentist's.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 18. Introducing London.

Sightseeing routes about London. The tower of London. St. Paul's Cathedral. Parliament. Trafalgar Square. The British

Museum. Sightseeing routes about Moscow. Red square.

Grammar: Impersonal sentences. The construction It is.... that/who.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical vocabulary: City.

Background vocabulary and realia. Proper names.

Reading: "Introducing London" by W. Goldberg. Some more glimpses of London.

Dialogue: Sightseeng.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Writing: A letter to a friend. Informal letter writing etiquette.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 19. Meals in Great Britain.

Brief information about the food preferences in English speaking countries. Ethnic, social and cultural diversity. The

british tea tradition. Eating out. Pubs.
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Grammar: Modal verbs and their equivalents.

Reading: "How we kept mother's day" by Stephen Leacock. An Englishman's meals.

Dialogue: At table. In the dining-hall.

Role-playing: Arrange a tea-party (at home or in the canteen). The main topic discussed at the party is traditions

connected with meals. Each member of the group must tell a short story, joke or a proverb to entertain the party.

Writing: An invitation letter.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 20. Education.

Brief information about social and cultural life of English speaking countries: Education in Great Britain. Russian vs. UK

education system.

Grammar: Modals to express ability, possibility, permission, prohibition.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical vocabulary: Qualifications.

Academic work. Cost of education. Common words, phrases and expressions on education.

Reading: "A freshman's experience" by Jean Webster. Education.

Monologues on the suggested topics.

Making up dialogues on the suggested topics.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 21. Higher Education in Great Britain.

Higher education and teacher training in Great Britain. Oxford and Cambridge. How to get a degree?

Grammar: Modals to express necessity, advice, doubt, uncertainty, reproach.

Reading: Higher education and teacher training in Great Britain. Oxford.

Dialogue: How to get a degree.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 22. Sports and Games.

My favorite sport. Sport in our life. Unusual and extreme sports. How to keep fit?

Grammar: Past modals.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical vocabulary: Individual

sports. Open-air and indoor sport games. Sports terms.

Reading: "A friend in need" by W.S. Maugham. What makes all people kin.

Monologues on the suggested topics.

Making up dialogues on the suggested topics.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 23. Famous Sporting Events.

Famous sportsmen. The Olympic Games. The FIFA World Cup. The European Football Championship. The Wimbledon

Tennis Championship.

Topical vocabulary: Sports terms. Participants. Audience. Scoring system. Competition sites and sports equipment.

Reading: Sports and games popular in England.

Dialogue: The football match.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Writing: Essay "International sport events, such as Olympics, help to maintain peace on the Earth. Do you agree or

disagree? What are the advantages and disadvantages for the host country? "

Monologues on the suggested topics. The formal language register. The use of the formal language register to report

information on a topic.

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 24. Geography. The British Isles.

The geography of the British Isles. The map of Great Britain. Industrial and agricultural districts. Climate. Relief. Proper

names.

Grammar: The Complex Sentence. Attributive clauses, adverbial clauses, object clauses.
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Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical vocabulary: Country.

Geography. Background vocabulary and realia. Proper names.

Reading: "The British Isles" by C.E. Eckersley. Industrial and Agricultural Districts in Great Britain.

Dialogue: The English landscape.

Project work: Make up a slide-show Presentation in Power Point ( 10-15 slides) on the topic 1) At the Map of the world;

2) Geographical position of Great Britain, using the topical vocabulary and illustrating the report with pictures.

Making up dialogues on the suggested topics.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 25. Travelling. A Walking Tour.

Travelling by air. At the airport. Airport customs. Travelling by train. At the station. Travelling by sea. A voyage. A walking

tour. At a hotel.

Grammar: The Infinitive and its functions. Nominative with the Infinitive.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical Vocabulary: Means of

transport. Travel arrangements. Tourism and holidays.

Reading: "Seeing people off" by Max Beerbohm. Different means of travel.

Dialogue: At the station. A Voyage round Europe.

Monologues on the suggested topics. Compositional speech forms. Rules for building texts in English.

Making up dialogues on the suggested topics.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

Тема 26. Arts and Entertainment. Theatre.

At the box-office. At the Theatre. At a Theatre Festival. Shows. World Famous Theatres.

Grammar: Non-finite forms of the verb. The Participle. Participle I, II.

Vocabulary: Vocabulary notes. Essential vocabulary: words and word combinations. Topical Vocabulary: Kinds of

theatres. Shows. Parts of the auditorium. Theatre staff. The audience.

Reading: "Rose at the music hall" by J.B. Priestley. Drama, music and ballet in Britain.

Monologues on the suggested topics.

Dialogue: Pantomimes.

Writing: A letter of complaint. The formal language register.

Listening: https://breakingnewsenglish.com/

Exercises on reading, speaking, listening, writing; follow-up activities. Matching synonyms. Making up phrases.

True/False statements. Commenting on statements.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплинe (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года №301)

Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)

федеральный университет"

Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения

высшего профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"

Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета
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 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю) 

6.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной

программы и форм контроля их освоения

Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

Семестр 1

  Текущий контроль    

1

Проверка

практических

навыков

ПК-4 , ПК-3

2. Marriage. Family Trends.

3. Our English Lesson.

4. Houses and Dwellings.

5. Household Chores.

7. Eating out.

2

Творческое

задание

ПК-5

1. Family and Family Relations.

3. Our English Lesson.

4. Houses and Dwellings.

7. Eating out.

3

Контрольная

работа

ОК-5

6. Food and Meals.

7. Eating out.

   Экзамен ОК-5, ПК-3, ПК-4, ПК-5   

Семестр 2

  Текущий контроль    

1

Проверка

практических

навыков

ПК-3 , ПК-4

8. My Working Day.

10. Seasons and Weather.

2

Творческое

задание

ПК-4 , ПК-5

9. Our University.

10. Seasons and Weather.

13. Appearance and Character.

3

Контрольная

работа

ОК-5

11. Shopping.

12. Shopping for Food. Shopping for Clothes.

   Экзамен ОК-5, ПК-3, ПК-4, ПК-5   

Семестр 3

  Текущий контроль    

1

Проверка

практических

навыков

ПК-5 , ПК-3 , ПК-4

14. Choosing a Career.

15. Job Hunting.

16. Illnesses and Their Treatment.

17. A Visit to the Doctor.

2

Контрольная

работа

ОК-5 19. Meals in Great Britain.

3 Тестирование ОК-5

16. Illnesses and Their Treatment.

17. A Visit to the Doctor.

18. Introducing London.

   Экзамен ОК-5, ПК-3, ПК-4, ПК-5   

Семестр 4

  Текущий контроль    

1

Проверка

практических

навыков

ПК-3 , ПК-4

20. Education.

21. Higher Education in Great Britain.

22. Sports and Games.

24. Geography. The British Isles.

25. Travelling. A Walking Tour.

2

Творческое

задание

ПК-5 23. Famous Sporting Events.

3

Контрольная

работа

ОК-5 26. Arts and Entertainment. Theatre.

   Экзамен ОК-5, ПК-3, ПК-4, ПК-5   

6.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования,

описание шкал оценивания
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Семестр 1

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Продемонстрирован

высокий уровень

освоения навыков,

достаточный для

успешного решения

задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

хороший уровень

освоения навыков,

достаточный для

решения большей

части задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень освоения

навыков, достаточный

для решения

отдельных задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень освоения

навыков,

недостаточный для

решения задач

профессиональной

деятельности.

1

Творческое

задание

Продемонстрирован

высокий уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа полностью

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Отличная способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Высокий

уровень креативности,

самостоятельности.

Соответствие

выбранных методов

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

средний уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа в основном

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Хорошая способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Средний

уровень креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы в

целом соответствуют

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

низкий уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа частично

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Удовлетворительная

способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Низкий уровень

креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы

частично

соответствуют

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень знаний и

умений, необходимых

для выполнения

задания. Работа не

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Неудовлетворительная

способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Недостаточный

уровень креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы не

соответствуют

поставленным

задачам.

2

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

3
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

Семестр 2

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Продемонстрирован

высокий уровень

освоения навыков,

достаточный для

успешного решения

задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

хороший уровень

освоения навыков,

достаточный для

решения большей

части задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень освоения

навыков, достаточный

для решения

отдельных задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень освоения

навыков,

недостаточный для

решения задач

профессиональной

деятельности.

1

Творческое

задание

Продемонстрирован

высокий уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа полностью

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Отличная способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Высокий

уровень креативности,

самостоятельности.

Соответствие

выбранных методов

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

средний уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа в основном

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Хорошая способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Средний

уровень креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы в

целом соответствуют

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

низкий уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа частично

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Удовлетворительная

способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Низкий уровень

креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы

частично

соответствуют

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень знаний и

умений, необходимых

для выполнения

задания. Работа не

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Неудовлетворительная

способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Недостаточный

уровень креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы не

соответствуют

поставленным

задачам.

2
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

3

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

Семестр 3

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Продемонстрирован

высокий уровень

освоения навыков,

достаточный для

успешного решения

задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

хороший уровень

освоения навыков,

достаточный для

решения большей

части задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень освоения

навыков, достаточный

для решения

отдельных задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень освоения

навыков,

недостаточный для

решения задач

профессиональной

деятельности.

1
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

2

Тестирование 86% правильных

ответов и более.

От 71% до 85 %

правильных ответов.

От 56% до 70%

правильных ответов.

55% правильных

ответов и менее. 3

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

Семестр 4

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Продемонстрирован

высокий уровень

освоения навыков,

достаточный для

успешного решения

задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

хороший уровень

освоения навыков,

достаточный для

решения большей

части задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень освоения

навыков, достаточный

для решения

отдельных задач

профессиональной

деятельности.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень освоения

навыков,

недостаточный для

решения задач

профессиональной

деятельности.

1
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Творческое

задание

Продемонстрирован

высокий уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа полностью

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Отличная способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Высокий

уровень креативности,

самостоятельности.

Соответствие

выбранных методов

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

средний уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа в основном

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Хорошая способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Средний

уровень креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы в

целом соответствуют

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

низкий уровень

знаний и умений,

необходимых для

выполнения задания.

Работа частично

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Удовлетворительная

способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Низкий уровень

креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы

частично

соответствуют

поставленным

задачам.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень знаний и

умений, необходимых

для выполнения

задания. Работа не

соответствует

требованиям

профессиональной

деятельности.

Неудовлетворительная

способность

применять имеющиеся

знания и умения для

решения практических

задач. Недостаточный

уровень креативности,

самостоятельности.

Выбранные методы не

соответствуют

поставленным

задачам.

2

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

3
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Экзамен Обучающийся

обнаружил

всестороннее,

систематическое и

глубокое знание

учебно-программного

материала, умение

свободно выполнять

задания,

предусмотренные

программой, усвоил

основную литературу и

знаком с

дополнительной

литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, усвоил

взаимосвязь основных

понятий дисциплины в

их значении для

приобретаемой

профессии, проявил

творческие

способности в

понимании, изложении

и использовании

учебно-программного

материала.

Обучающийся

обнаружил полное

знание

учебно-программного

материала, успешно

выполнил

предусмотренные

программой задания,

усвоил основную

литературу,

рекомендованную

программой

дисциплины, показал

систематический

характер знаний по

дисциплине и

способен к их

самостоятельному

пополнению и

обновлению в ходе

дальнейшей учебной

работы и

профессиональной

деятельности.

Обучающийся

обнаружил знание

основного

учебно-программного

материала в объеме,

необходимом для

дальнейшей учебы и

предстоящей работы

по профессии,

справился с

выполнением заданий,

предусмотренных

программой, знаком с

основной литературой,

рекомендованной

программой

дисциплины, допустил

погрешности в ответе

на экзамене и при

выполнении

экзаменационных

заданий, но обладает

необходимыми

знаниями для их

устранения под

руководством

преподавателя.

Обучающийся

обнаружил

значительные пробелы

в знаниях основного

учебно-программного

материала, допустил

принципиальные

ошибки в выполнении

предусмотренных

программой заданий и

не способен

продолжить обучение

или приступить по

окончании

университета к

профессиональной

деятельности без

дополнительных

занятий по

соответствующей

дисциплине.

 

6.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений,

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе

освоения образовательной программы

Семестр 1

Текущий контроль

 1. Проверка практических навыков

Темы 2, 3, 4, 5, 7

Monologues:  

1. Marriages are made in heaven. Do you agree? Speak about family relationships.  

2. Rules for happy marriage.  

3. Prenuptial agreement modern trends.  

4. Say what living conditions are suitable for you. Say whether your present place of living satisfies you or not. Say what

you have in your apartment or you would like to have instead.  

5. Speak about the house of your dream.  

6. You've set up your own households. The trouble is that you don't have a roof over your head. Think of different variants

of dwelling. Discuss advantages and disadvantages of each type of accommodation.  

7. Contrast and compare American, British and Russian households.  

8. Speak about your household chores.  

9. The recipe of your favourite national dish.  

10. Tell a few words about activities during your English classes.  

 2. Творческое задание

Темы 1, 3, 4, 7

Темы 1, 4, 7.  

Write an essay:  

1. Being an only child in your family.  

2. Dining out versus eating at home.  

3. Suggest some restaurant worth visiting.  

4. Fast food in my life.  

5. Keeping to a diet: my eхperience.  

6. Different variants of dwelling. Discuss advantages and disadvantages of each type of accommodation.  
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7. Write about the use of being a city dweller.  

8. Sibling rivalry.  

9. Living in a slum.  

10. Mood food.  

 

Темы 3, 4.  

Write a letter to your friend:  

1. Imagine you are writing a letter to your close friend. There you say that recently you have moved into a new flat. You

are much excited at your place of living and want to share your impressions with your friend. You are eager to describe

your flat in details.  

2. You are writing a letter to your friend who wants to know all the details about your study at university. Share your views

and impressions about your English classes.  

 3. Контрольная работа

Темы 6, 7

I. Paraphrase the sentences using new words and word combinations:  

1. It's not polite to leave remnants of food after you have eaten.  

2. Bread has too much of carbohydrates.  

3. If you are determined to eat beef in the evening you'd better keep away from it.  

4. Those who are addicted to fast food mustn't rush into extremes.  

5. Obesity is a proof of overeating.  

6. He came later than we had expected.  

7. As my brother is a vegetarian he prefers pizza with large pieces of tomatoes without mayonnaise.  

8. As I was extremely hungry I had to buy a sandwich which was unusually expensive and contained many calories.  

9. The consumption of salt increases your blood pressure immensely.  

10. If you conceal your disease any longer it will damage your health seriously.  

11. I get on with them quite well.  

12. Keep silent.  

II. Give synonyms to the following words and phrases:  

Big, lust for smth, troubles, the same, a result, to support, to increase, to put off weight, to go in for sports, to survive, to

spend money, to postpone, forever, big eater, hearty meal, to drain, to cut, to spread, sometimes  

III. Give associations with the following notions:  

Spices, dough, vegetables, meat, cheese, fish, an egg, cooking utensils, cooking.  

IV. Insert words or word combinations if necessary:  

1. I don't want another helping, I'm ___.  

2. If you can't stick to the rules you can sometimes ___.  

3. We tried to convince him to stop eating much but he went ____.  

4. This dish goes ___ various names.  

5. Her job consists in ___ that is fulfilling his orders.  

6. The advantage of a ___ is that you can make juice in no time and that of a ? is that you can boil water quickly.  

7. Before making coffee you should ___.  

8. If there is no ___ you can hardly open the bottle of wine.  

9. The ___ is used to serve drinks and food.  

10. You can ___ the salad with mayo.  

11. If you don't put ___ into the dough it will be unleavened.  

V. Translate:  

1. Почему бы не приготовить обед на скорую руку?  

2. Не хорошо класть косточки от чернослива на скатерть.  

3. Помесите тесто пять минут, затем раскатайте его.  

4. Если обвалять котлеты в сухарях, они будут хрустящими.  

5. Как оказалось, он придерживался диеты, пытаясь избавиться от лишнего веса.  

6. Должно быть, она решила все свои проблемы.  

7. Если вы собираетесь пообедать вне дома, вам следует одеться самым лучшим образом.  

8. В доме все было перевернуто вверх дном.  

9. Изобилие клетчатки помогает подавить голод.  

10. Высоко переработанная пища только усиливает чувство голода, и результат может быть печальным.  

11. Они такие чопорные! Всегда садятся за стол ровно в 8 часов утра. Их семья - явный пример консерватизма.  

12. Сначала ее кожа была нездоровой и она постоянно боролась с голодом, но когда она снизила количество

углеводов в пище и исключила французскую булку, соломку, пончики из рациона и стала заниматься спортом, она

стала хорошо выглядеть.  

VI. Write a letter to your friend describing the food and food habits in Great Britain (America, China, etc.).  

 Экзамен 
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Вопросы к экзамену:

1. You are an only child in your family. Say how you feel, what good and bad sides you notice in being an only child.  

2. Talk about your parents and your family relations. Say what you like in your family relations or what you would like to

change.  

3. On the one hand a family is the source of most of our troubles and anxieties; on the other hand, it brings us much

happiness and joy. Reflect on the way you see an ideal family of yours.  

4. Do you have many relatives? Is it good to have many relatives? Give your views on the matter.  

5. Imagine you are writing a letter to your close friend. There you say that recently you have moved into a new flat. You

are much excited at your place of living and want to share your impressions with your friend. You are eager to describe

your flat in details.  

6. Say what living conditions are suitable for you. Say whether your present place of living satisfies you or not. Say what

you have in your apartment or you would like to have instead.  

7. Speak about the house of your dream.  

8. You've set up your own households. The trouble is that you don't have a roof over your head. Think of different variants

of dwelling. Discuss advantages and disadvantages of each type of accommodation.  

9. You are taking part in a poll where there is a question about the house of your dream. You are asked to give a detailed

description of this house.  

10. Speak about the use of being a city dweller.  

11. You are a first-year student of the English faculty. Tell a few words about activities during your English classes

(reading, doing exercises, working at the laboratory, checking homework, etc.). What do you usually do outside classes to

improve your English?  

12. Your friend asks you to recommend the best ways for improving his English. Pronunciation and grammar are his weak

points. Speak about complimentary possible activities outside classes: watching DVDs, talking to friends, using the

Internet, chat rooms, etc.  

13. One of your friends is from a family having many children. Compare and contrast families with many children and

families with one or two children. Include the following points: advice and support, independence, space at home,

attention from parents.  

14. You?ve recently received the cottage of your dream. You are quite impressed by its size and beauty. Tell about

substantial furniture, appliances and gadgets there.  

15. Do you have any pets? What do you think about people who have lots and lots of pets? Have you heard about the

trend of having pets as a type of fashion accessory?  

16. You really want to have a pet. What would you like to have? Think of advantages and disadvantages of having a pet.  

17. You are a first-year student of the English faculty. You have a lot of fellow-students and new friends. What can you tell

them about yourself?  

18. My native country: its geographical position, rivers, seas, oceans, its language, people, natural resources, etc.  

19. You are writing a letter to your friend who wants to know all the details about your study at university. Share your

views and impressions about your being a first-year student.  

20. Fast food in your life.  

21. Meals of the day.  

21. Talk about the members of your family. Give details about their age, profession and hobbies.  

22. Studying English takes a lot of time and effort. Tell a few words about activities during your English classes (reading,

doing exercises, working at the laboratory, checking homework, etc.). What do you usually do outside classes to improve

your English?  

23. The recipe of my favourite dish.  

24. You have life experience on American and Russian food. Compare these two cuisines and share your views.  

25. Dining out versus eating at home. Define advantages and disadvantages. Suggest some restaurant worth visiting.  

Семестр 2

Текущий контроль

 1. Проверка практических навыков

Темы 8, 10

Тема 8  

Monologues:  

1. You have a pen-friend from another country and is much eager to know your mode of living. Once he asked you to

write in details your daily chores, as he wants to have a clear view on your activities. What will you write about?  

2. Speak about your household duties you are good/ bad at. Dwell upon the services you prefer to have done for you.  

3. Say what daily activities make you feel high or low. Give your reasons.  

4. People say, "One today is worth two tomorrow" and "Never put off till tomorrow what you can do today". Can you say

these proverbs are your mottoes in your daily chores?  

5. Do you think it is important to have a daily routine?  

6. The body clock.  

7. Do you spend your days off in a different way?  

8. Describe one of your typical days. What is your favourite time and activity of a day?  

9. Which do you think is better for doing housework, a machine or a person?  
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10. Should working couples share household responsibilities?  

 

Тема 10  

I. Answer the questions:  

1. What is the weather in your country?  

2. Does the weather affect your mood?  

3. Do you like rainy days? Why?  

4. What type of weather do you like best?  

5. Does air pollution affect the weather?  

6. What is your favourite season of the year?  

7. How many seasons does your country have?  

8. What do you like to do in the winter?  

9. Do people stay at home in spring or do they prefer to go out into the garden?  

10. How do you like to spend your time in spring?  

II. Respond to the following sentences. Develop them into dialogues. Use conversational phrases and hesitation devices:

 

1. It looks like rain. 2. It's pouring, what shall we do? 3. What nasty weather we are having today! 4. It's a lovely morning,

isn't it? 5. Isn't it a hot day? 6. It's wonderful weather we are having. I hope it will keep fine. 7. What a tremendous clap of

thunder! 8. Look! It's clearing up.  

 2. Творческое задание

Темы 9, 10, 13

Тема 9  

Higher Education in the Russian Federation  

The new academic year has begun. More than a million new students were enrolled into universities and institutes.  

In the last several years the number of students in technological institutes has risen. This means that young people are

interested in the specialities connected with new branches of science and technology.  

At present a new system of education is introduced in our country - a distance education system. It helps working

professionals to continue their education while remaining at their jobs.  

The first- and second- year students study general engineering subjects such as mathematics, physics, chemistry,

drawing as well as informatics, a foreign language and a number of others.  

The third-year students get more advanced knowledge and begin to concentrate on their special interests. Specialized

study and courses will help students to prepare for their future work.  

After four years students will get a bachelor's degree. Then the students may go on with their studies and in a year or two

of further study and research get a master's degree. After graduating from the university they may go on with their study

and research and may get a still higher degree.  

Higher education plays an important part in the life of any country as it provides the country with highly-qualified

specialists for further development and progress.  

The main feature of the educational system in our country is that it is accessible and free of charge for some students. If

the results of the entrance examinations are not very good, students pay for their education. About 75% of students

receive state grants and 15% are sponsored by enterprises.  

The higher school today considers education not only as a collection of useful facts and theories but also as the process

which trains a person to analyse and interrelate various ideas as well as make decisions.  

Education is a process through which culture is preserved, knowledge and skills are developed, values are formed, and

information is exchanged. Education is the way to success.  

I. Translate into English:  

1. черчение, развивать, считать, предприятие, оплачивать, бесплатный, ценность, обмениваться, наука и техника,

вступительные экзамены, анализировать, специализированное обучение;  

2. получать стипендию, высококвалифицированные специалисты, принимать решения, сумма полезных фактов и

теорий, для дальнейшего прогресса и развития, продолжать свою учёбу, сосредотачиваться на чем-то, играть

важную роль в чем-то, степень магистра, знания повышенного типа.  

II. Correct the wrong statements:  

1. The first- and second- year students study specialized subjects. 2. The academic year begins on the first of January. 3.

If the results of the entrance examinations are very good, students pay for their education. 4. After four years students will

get a master's degree. 5. Higher education is compulsory in Russia. 6. A course at institutes or universities usually takes

10 years. 7. In the last several years the number of students in technological institutes has fallen. 8. About 15% of

students receive state grants and 75% are sponsored by enterprises.  

III. Make up a plan of the text "Higher Education in the Russian Federation". Write a summary of the text according to

your plan. Mind coherence between words, sentences and paragraphs.  

 

Темы 10, 13  

Write an essay:  

1. Weather is one of the things that can change our plans. Speak on the weather phenomena and their effect on people.  
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2. Climate change is a phenomenon that affects countries all over the world. Many people strongly believe that it is the

responsibility of individuals, rather than corporations and governments, to deal with this problem. To what extent do you

agree?  

3. Global warming is one of the biggest threats to our environment.  

4. A season you enjoy.  

5. The weather in my area.  

6. Appearance isn't everything.  

7. We are able to judge people by their appearance. Do you agree or disagree with this statement?  

8. Physical appearance may play an important role in many spheres of life: in the person?s success in school, in

relationships with people, in the choice of a career path. Say whether you agree or disagree with it, and if you see it as a

positive or negative factor.  

9. Some people say that it is possible to tell a lot about a person's culture and character from their choice of clothes. Do

you agree or disagree? Give reasons for your answers and include any relevant examples from your own knowledge or

experience.  

10. Some people trust their first impressions about a person's character because they believe these judgments are

generally correct. Other people do not judge a person's character quickly because they believe first impressions are often

wrong. Compare these two attitudes. Which attitude do you agree with? Support your choice with specific examples.  

 3. Контрольная работа

Темы 11, 12

1. Fill in prepositions or adverbs wherever necessary:  

A.1. What size ... gloves does your daughter wear? 2. Is your blouse made ... silk or ... nylon? 3. This frock suits ... her

and she looks so well today. 4. Go ... the fitting room and try ... the green frock. 5. Go ... the mirror and have a look ...

yourself. 6. I'm afraid the shirt is a bit loose ... you. 7. You must choose another belt. This one does not go ... your light

dress. 8. I'm sure they will soon make ... their quarrel. 9. The woman was made to believe that such shoes were not ...

fashion ... that time.  

B.1. We've run ... ... meat. Let's go and buy some ... the butcher's. 2. Please weigh half ... a pound ... sweets. 3. Will you

give me a quarter ... a pound ... sausage? 4. Whom are you waiting ...? - I'm waiting ... my friends. They are ... the green

grocer's. 5. She paid ... a cabbage and went ... . 6. The salesmen will finish their work ... half ... an hour. 7. There is no

cottage cheese ... the dairy today. 8. I'm not going to stand ... a queue ... a tin ... sprats.  

2. Translate the following text into Russian paying attention to different shopping habits and different systems of

measurement in the British culture and society:  

The British are not very adventurous shoppers. They like reliability and buy brand-name goods wherever possible,

preferably with the price clearly marked. They are not very keen on haggling over prices. It is therefore not surprising that

a very high proportion of the country's shops are branches of chain stores. Visitors from northern European countries are

sometimes surprised by the shabbiness of shop-window displays, even in prosperous areas. But the British do not

demand art in their shop windows. In general, they have been rather slow to take on the idea that shopping might actually

be fun.  

On the other hand, visitors are also sometimes struck by the variety of types of shops. Most shops are chain stores, but

among those that are not, there is a lot of individuality.  

The British have their own systems of measurement. Although on tins or packets of food in British shops the weight of an

item is written in the kilos and grams familiar to people from the continent, most British people have little idea of what

these terms mean. Everybody in Britain still shops in pound and ounces. Therefore, many of their packets and tins also

record their weight in pounds (written as "lbs") and ounces (written as "oz"). Moreover, nobody ever asks a kilo of apples

or 200 grams of cheese. If those are amounts you want, you should ask for "two pounds or so" of apples and "half pound

or less" of cheese.  

Shoe and clothing sizes are also measured on different scales in Britain. The people who work in shops which sell these

things usually know about continental and American sizes too, but most British people don't.  

 Экзамен 

Вопросы к экзамену:

1. Say why you have chosen the profession that is connected with foreign languages.  

2. You have a pen friend from another country and he is much eager to know your mode of living. Once he asked you to

write in details your daily chores, as he wants to have a clear view on your activities. What will you write about?  

3. You are at the beauty salon. You'd like a big change in your appearance. Discuss it with the stylist / hairdresser.

Discuss the fashionable trends and possible ways of changing your appearance.  

4. Speak about your household duties you are good / bad at. Dwell upon the services you prefer to have done for you.  

5. Say what daily activities make you feel high or low. Give your reasons.  

6. People say, "One today is worth two tomorrow" and "Never put off till tomorrow what you can do today". Can you say

these proverbs are your mottoes in your daily chores?  

7. You are at the interview being asked about your University life. What information can you give? Dwell upon the set of

subjects, curricular and extracurricular activities, the timetable, and teachers. Give details about your working day at the

university.  

8. Your friend is a student. He has left for another city and you are living here. In your letters you share your impressions

on the university life. What will you write to your friend?  

9. No wonder the weather is full of surprises, either pleasant or unexpected. Speak on the weather phenomenon and their

effect on people.  
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10. Weather is one of the things that can change our plans. Speak on the weather phenomena and their effect on people.

 

11. Imagine you are a designer of a fashion agency. You are taking part in some programme where you are asked to give

advice on clothes in fashion, and style people can choose.  

12. Speak on the usual way of buying goods. Where do you prefer to do it? Are you subject to bargaining? How do you

make your choice? What does it depend on?  

13. You are the owner of a newly built supermarket. You need to attract buyers' attention and make an advertising

campaign where you show the variety of foodstuffs your shop can offer.  

14. The Englishmen have the proverb "Handsome is that handsome does". What do you think about the meaning of the

proverb? Give the example situation where you can apply this phrase.  

15. You are writing a letter to a person whom you've got acquainted in Internet. Describe yourself, your character and

your appearance.  

16. You have witnessed a bank robbery. Now you are at the police department giving evidence. You've managed to

remember the criminals and their appearance so you really can help the police. Give a full description of those criminals

in your talking to a police officer.  

17. You are looking for a friend through a special TV programme. You are being asked a lot of questions about his / her

appearance and character. In order to help you they need detailed information so try to describe your friend as well as

you can.  

18. You saw a film yesterday. You liked the play of an actress / actor who is well-known, but you can't remember his / her

name. Describe her / his appearance to your friend maybe she / he will remember the actress's / actor's name.  

19. You are arranging your Mom's birthday party dinner and going shopping for food. What stores will you stop by for

what kinds of food? Describe the holiday menu and possible other preparations.  

20. Recently you've had a great shopping experience choosing a New Year present for your relatives and friends. What

stores have you visited? What presents have you bought and why? Do you think you've made a good choice?  

21. Your pen-friend is going to visit Moscow. You can't help showing him around the city as a guide pointing the places of

interest and their history.  

22. Last night you were at one of the best theatres in Moscow. The performance was perfect and you enjoyed every

minute of it. Tell your friend about your impressions of your visit to the theatre.  

23. It's summer. Tell about the peculiarities of the weather in your place. How do you usually spend your summer

holidays?  

24. You entered Teacher Training University. Your friend is a schoolboy (schoolgirl), he/she is going to enter a University

next year. Describe the curriculum, the building, your favourite subjects.  

25. You and your friend are students. Discuss the peculiarities of your working day: what time you get up, have meals,

and leave home for the University. Do you spend your days off in a different way?  

Семестр 3

Текущий контроль

 1. Проверка практических навыков

Темы 14, 15, 16, 17

Тема 14  

I. Arrange a talk on the following topics or suggested situations:  

1. Difficulties awaiting young teachers.  

2. Reasons for children's being unmanageable.  

3. How to direct a child's energy into the right channels?  

4. How to encourage a child to make better progress at school?  

5. Ideal upbringing.  

6. Mike's father has been asked by the headmaster to come to school because of his son's unusual behaviour: bad

marks, lots of missed classes, rude behaviour. Discuss the causes of his behaviour and steps to be taken.  

7. Next year George and Nick are going to take entrance examinations at the University. Imagine a talk between them

about their plans and the reasons that have determined their choice.  

8. Mother and daughter have a very serious talk about the girl's decision to take up teaching as a career. Her mother,

though, is rather skeptical about her choice.  

9. Imagine a talk between two friends, one of whom is fed up with his or her present boring, unrewarding job. The other

tries to suggest what he or she should do.  

10. Two friends are discussing what jobs to choose after graduating from Teacher's training college. One of them has

already made up his mind and shares his opinion with the other. The other is not sure. On the one hand he wants to

follow his parents' footsteps and become a teacher; on the other hand, he wants something different from it.  

 

Тема 15  

I. You are applying for a job. Prepare for a job interview with your prospective boss. How would you answer the following

questions:  

1. Why did you choose this line as a career?  

2. Why do you want to work for this company /in this school? Why are you interested in this job?  

3. Have you done this kind of work before?  
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4. What are your long-term goals or career plans?  

5. What kind of training or qualifications do you have?  

6. What do you feel are your greatest strengths?  

7. What do you think of working in a group?  

8. Do you have any other skills or experience that we have not discussed?  

9. What do you consider to be your weaknesses?  

10. Where do you see yourself in five years?  

II. Write an application letter for the job. Mind the formal language register and the rules for writing formal letters.  

Bright, helpful person required to help for two months in souvenir shop this summer. Must speak some English in addition

to at least one other language. Experience and qualifications not essential, but desirable. Excellent pay and conditions.

Write, giving details, + one referee, to: Ms J. Sparks, "The Old Shop", High St, Cherley, Yorks.  

 

Тема 16  

Text "A day's wait"  

I. Answer the questions:  

1. What were the symptoms of the boy's illness? 2. Why did it seem to the father that the doctor knew all about influenza?

3. What worried the boy? Since when? 4. Why did the boy prefer to stay awake? 5. What were the symptoms of the boy's

nervous strain that the father took for the symptoms of his illness? 6. Wouldn't it have been more natural if the boy had

told his father about his fears? Why? 7. Do you like the boy's behaviour? How does it characterize him? 8. How would

you explain the contrasts in the boy's behaviour on the first and the second day of his illness? 9. Why did the author

introduce the description of the father's walk? 10. Do you find the situation described in the story true to life? (Give your

reasons.) 11. Do you think you would have behaved in the same way in the boy's place? 12. What do you consider to be

the point of the story?  

II. Retell the text in reported speech following the outline given below. Mind coherence between words, sentences and

paragraphs:  

1. The boy looks ill.  

2. The father calls for a doctor.  

3. The doctor diagnoses the illness and leaves instructions.  

4. The boy seems detached from what is going on around him.  

5. The father goes for a walk.  

6. The boy's state troubles his father.  

7. The father finds out what worries the boy.  

8. The boy relaxes.  

 

Тема 17  

Answer the following questions:  

1. What are the symptoms of flu (tonsillitis, measles, mumps, scarlet fever, etc.)?  

2. Who is treated at the policlinic, and who is treated at the hospital?  

3. What do you do when you fall ill?  

4. What does the doctor do when he comes to examine you?  

5. What do you feel when you have flu?  

6. How does a sick person look?  

7. How should we translate into Russian "He is ill" and "He has ill manners"?  

8. What catching diseases do you know? What are their symptoms?  

9. What are the best ways to keep healthy?  

10. What do you think of physical exercises, diet and regular medical check-up?  

 2. Контрольная работа

Тема 19

I. Translate the sentences into English using Essential vocabulary of the Unit 4:  

1. Какое удовольствие слушать ее пение! 2. После концерта детей угощали чаем с пирожными. 3. Выключи радио,

эта музыка действует мне на нервы. 4. Я повернула за угол и столкнулась лицом к лицу со своей подругой. 5.

Почему нужно переворачивать все вверх дном, чтобы найти какой-то пустяк? 6. Мальчика лечили от кори, но

оказалось, что у него скарлатина. 7. Девочке нравилось, что с ней обращаются как со взрослой. 8. Она не могла

удержать ребенка от шалостей. 9. Мы прекрасно провели время на пляже. Было очень весело. 10. Дэвиду не

приходило в голову, что он всех задерживает. 11. Детей нужно приучать хорошо (kindly) обращаться с животными.

12. Кто бы мог подумать, что она станет талантливой актрисой! 13. Ах, вот как ты держишь свое слово! 14. Ваш

приятель - такой весельчак. Да? Представьте, мне это никогда не приходило в голову. 15. Это случилось много лет

назад. Она, должно быть, уже забыла обо всем. 16. Как весело играть в эту игру! 17. Школьные товарищи Роберта

смеялись над его зеленым костюмом. 18. Какая забавная шляпка!  

II. Fill in prepositions or adverbs where necessary:  
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1. The dress is just wonderful. It is very becoming ... you. 2. I haven't seen you ... ages. How are you getting ...? 3. I liked

the cake you treated me... . How do you make it? 4. Turn ... the page and do Exercise 3. 5. He turned ... a very good

story-teller. I enjoyed ... his stories immensely. 6. We shall discuss the matter ... our way home. 7. I'm sure you'll get ... all

the difficulties ... the end. 8. Pete didn't want to take his younger brother fishing; he was afraid that he would be ... his

way. 9. The students ... Group 3 will help to decorate the hall ... flowers and mottoes. 10. The father had promised to take

the boys ... a drive ... the country ... Sun? day. But unfortunately the weather changed ... the morning and they had to stay

... home. 11. Celia waved her hand ... Lanny until the train was out ... sight. 12. ... such a big occasion all the children

were dressed ... their best. 13. When all the things were packed ... a suit-case, it turned ... that my ticket had somehow

got there too, and I had to turn everything in search ... it. 14. The children were allowed to stay ... home ... school, as the

mother's birthday was a great occasion ... all the family.  

III. Write a letter to your friend and invite him/her to a dinner party you are going to organise. In your letter explain: why

you are having this party, who is expected to be present at the party, and give directions on how to get there.  

 3. Тестирование

Темы 16, 17, 18

Темы 16, 17  

Do you know the words for "Illnesses and treatment"? Imagine that you face some health problems and have to consult to

a doctor. How would you say?  

1. Choose the proper English equivalent to: лечение  

A) tonic  

B) treatment  

C) recovery  

D) cure of  

E) treat  

2. Choose the proper English equivalent to: записаться к врачу  

A) to consult a doctor  

B) to make an appointment with a doctor  

C) to send for a doctor  

D) to see a doctor  

E) to visit a doctor  

3. Choose the proper English equivalent to: следовать указаниям врача  

A) to follow the doctor's directions  

B) to follow the doctor's prescription  

C) to have a prescription made up  

D) to take the doctor's advice  

E) to take the doctor's directions  

4. Choose the proper article: I thought he was --- little light-headed.  

A) a  

B) -  

C) the  

D) an  

E) any  

5. Choose the proper article: I went to the British Museum one day to read up --- treatment for some slight ailment.  

A) a  

B) an  

C) the  

D) -  

E) all  

6. Choose the proper article: I sat for a while frozen with horror and then in --- despair I again turned over the pages.  

A) the  

B) -  

C) an  

D) a  

E) to  

7. Choose the proper article: Then he hit me over --- chest when I wasn?t expecting.  

A) an  

B) the  

C) -  

D) a  

E) on  

8. Choose the proper word: Does it --- you to move your arms, legs or head?  

A) ache  

B) pain  
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C) hurt  

D) painful  

E) ill  

9. Choose the correct expression in one word: The red liquid of the body.  

A) sneeze  

B) cough  

C) blood  

D) lungs  

E) tears  

10. Choose the correct expression in one word: Difficulty in digesting food.  

A) stomach  

B) jaundice  

C) indigestion  

D) treatment  

E) injection  

11. Choose the correct expression in one word: The thermometer which is used throughout the British Commonwealth

and in the United States.  

A) The Fahrenheit  

B) the Centigrade  

C) the Reamur  

D) temperature  

E) the English themometer  

12. Choose the correct expression in one word: The result of great fear or disgust.  

A) shivering  

B) trembling  

C) shuddering  

D) sneezing  

E) horror  

13. Choose the proper Russian equivalent to: to hurt  

A) болеть  

B) причинять боль  

C) волноваться  

D) чувствовать боль  

E) ушибиться  

14. Choose the proper English equivalent to: проверить пульс  

A) to time the pulse  

B) to examine the pulse  

C) to feel the pulse  

D) to count the pulse  

E) to touch the pulse  

15. Choose the proper English equivalent to: роковая болезнь  

A) a fatal ailment  

B) a fatal malady  

C) a catching disease  

D) a chronic disease  

E) a fatal illness  

16. Choose the proper preposition or adverb: Scarlet fever is a catching disease marked --- the appearance of bright red

spots.  

A) by  

B) with  

C) at  

D) of  

E) from  

17. Choose the proper preposition or adverb: Shortly after the patient develops a high temperature and suffers --- a

painful sore throat.  

A) of  

B) from  

C) -  

D) on  

E) at  

18. Choose the proper preposition or adverb: I can promise you full recovery --- two or three weeks.  
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A) by  

B) at  

C) within  

D) during  

E) over  

19. Choose the proper preposition or adverb: He was taken to the hospital and underwent an operation --- appendicitis.  

A) of  

B) for  

C) -  

D) from  

E) on  

20. Choose the word or the word-combination closest in meaning: to pass away  

A) to go away  

B) to die  

C) to return  

D) to be born  

21. Choose the proper word corresponding to that in brackets: I can't say I feel any sharp (боль) in some definite place. I

just ache all over.  

A) pain  

B) hurt  

C) ache  

D) sore  

E) pinch  

22. Choose the proper article: I seem to be suffering from all --- illnesses imaginable.  

A) the  

B) -  

C) a  

D) an  

E) of  

23. Choose the proper article: I've caught --- cold and have a sore throat.  

A) a  

B) -  

C) an  

D) the  

E) of  

24. Choose the correct expression in one word: Lasting, dangerous, sometimes a chronic illness.  

A) disease  

B) ailment  

C) malady  

D) treatment  

25. Choose the correct expression in one word: People who are treated in health centres.  

A) patients  

B) sick men  

C) out-patients  

D) in-patients  

E) visitors  

 

Тема 18  

Country Study Test "London". What do you know about the city, its history and culture?  

1. What is the official name of the country whose language you study?  

a. Great Britain  

b. England  

c. the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland  

2. What is the capital of the UK?  

a. London  

b. Edinburgh  

c. Cardiff  

3. Where is Nelson's Column situated?  

a. Kew Gardens  

b. Picadilly Circus  

c. Trafalgar Square  
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4. Which park is famous for its Speaker's Corner?  

a. Kew Gardens  

b. Hyde Park  

c. St.James's Park  

5. Who ordered to build the Tower?  

a. Richard the Lionheart  

b. Edward I  

c. William the Conqueror  

6. Which museum is situated on Trafalgar Square?  

a. The National Gallery  

b. Victoria and Albert Museum  

c. Imperial War Museum  

7. The official London residence of the British monarchy since 1837 is ___.  

a. Westminster  

b. The Buckingham Palace  

c. Calton House  

8. The residence of the archibishop of London is ___.  

a. St.Paul's Cathedral  

b. Westminster Abbey  

c. St.Margaret's Church  

9. When did the Battle of Trafalgar take place?  

a. 1805  

b. 1804  

c. 1802  

10. What part of London is called "the square mile"?  

a. the West End  

b. the East End  

c. the City  

11. A busy street full of foreign, provincial and London newspaper offices  

a. Oxford Street  

b. Fleet Street  

c. Downing Street  

12. The statue of Peter Pan is in ___.  

a. Regen's Park  

b. St James's Park  

c. Kensington Gardens  

13. London Zoo is in ___.  

a. Hyde Park  

b. Regent's Park  

c. Kensington Gardens  

14. It is famous for its library - one of the richest in the world.  

a. The British Museum  

b. The Natural History Museum  

c. The Science Museum  

15. The seat of the British Parliament  

a. Westminster Palace  

b. St. Paul's cathedral  

c. Whitehall  

16. Standing guard by Tower Bridge and the River Thames, the medieval compound has served as a royal palace, prison,

and execution site.  

a. Westminster Abbey  

b. The Tower  

c. Buckingham Palace  

17. A 2.4-kilometre stretch of department stores, popular chains, and independent retailers makes ___ London's prime

shopping destination.  

a. Oxford Street  

b. Fleet Street  

c. Downing Street  

18. What chambers does the Parliament consist of?  

a. the Senate and the House of Representatives  

b. the Ноuse of Lords and the House of Commons  
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c. the Cabinet of Ministers and the Shadow Cabinet  

19. Where are British kings crowned?  

a. in St. Paul's Cathedral  

b. in Westminster Abbey  

c. in Canterbury Cathedral  

20. Who was the architect of St. Paul's Cathedral in London?  

a. Sir Christopher Wren  

b. Edward Bailey  

c. Henry Tare  

 Экзамен 

Вопросы к экзамену:

1. You are a person of a new generation and you've already learnt that while hunting for a job one needs a resume. At

present your mother wants to change her job and there is you who can give a valuable piece of advice what information

to involve.  

2. You are to make up your mind on choosing your future profession. Your parents are eager to help you and they see

you as their follower. You have a choice: either to go in the footsteps of your parents or to take your own direction you've

been long interested in. Speak on peculiarities of these occupations and choose yours.  

3. There are a lot of people who for this or that reason suffer from insomnia. Say what the reason for it could be and what

could be the best way to cope with it.  

4. You are a careful person, especially in matters of health. You always know what precautions to take in case of any

slightest indispositions. Say now what to do if somebody has got symptoms of flu.  

5. You're writing a letter to your pen-friend where you mention that you've chosen the profession of a teacher. You are

sure that this is your calling, and you are not at all afraid of difficulties awaiting young teachers. Describe this profession in

the way you see it as a suitable future occupation.  

6. Your pen-friend is going to visit Moscow. You can't help showing him around the city as a guide pointing the places of

interest and their history.  

7. You go to an interview for the job but you have no experience. How will you explain to the interviewer why you should

have the job. Try to be persuasive while saying.  

8. You've just returned from the tour to Great Britain. You're so excited that you can't keep back the news. Share your

impressions with your friend describing the places of interest you had visited.  

9. It's well-known that in our country medical care is free of charge. But gradually it turns into requiring payment. Say what

services must be kept free of charge and which ones could become payable. Give reasons.  

10. You are working for some traveling bureau as a guide. Suggest some possible sightseeing routes about London to

your Office director. Try to convince him that his will be the best route for tourists.  

11. You have life experience on British and Russian food. Compare these two cuisines and share your views.  

12. Dining out versus eating at home. Define advantages and disadvantages. Suggest some restaurant worth visiting.  

13. A holiday is coming in a fortnight and you are already thinking of a menu, as you are going to invite a lot of friends to

your party. How are you planning to treat your guests? Say what products are you going to buy and what dishes are you

going to cook.  

14. You have an opportunity to spend your vacation abroad. What country would you like to visit and why.  

15. You?ve got unforgettable memories of your last summer tour of Great Britain. Speak on the first impressions that

struck you the most in this country.  

16. Last summer you visited London. What landmarks of this country would you recommend to visit to other students of

your group?  

17. You have just returned from a tour of London. Describe the landmark that impressed you the most.  

18. Teaching is not easy and a real challenge to your character, abilities and talent. To be a good teacher you must be

genuinely interested in what you are doing. Tell about the pros and cons of this profession.  

19. Choosing a future profession is not so easy as it looks. Do you agree or disagree? Give your arguments.  

20. People feel cut off without work. Do you agree?  

21. You are a qualified worker. What should you do to win a promotion?  

22. Cloning: its possible benefits and dangers.  

23.How to find out which jobs match your personality?  

24. Why is the number of addicted teenagers growing? Are they lost to society?  

25. The future of a child depends on the health of a mother. Do you agree?  

Семестр 4

Текущий контроль

 1. Проверка практических навыков

Темы 20, 21, 22, 24, 25

Темы 20, 21, 22  

I. Answer the questions:  

1. Being a sophomore you've got some clear idea of students' life. What pieces of advice can you give to freshmen?  

2. What is the experience that you've got during this year? What have you learnt?  

3. How do you treat the possibility of its application in your future job?  
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4. What are your strivings for being a good specialist?  

5. What are your plans and ambitions for the future job?  

6. What are the most popular sport activities at present?  

7. How is sport brought to masses?  

8. What is your attitude to public competitions held in the city streets and on the country-wide scale?  

9. What sport is spectacular and attracts many supporters?  

10. Name some famous sport stars of our country. In what kinds of sport does our country have no rivals?  

II. Arrange a talk on the following topics demonstrating the command of the main conversational means of realization of

communicative goals of the utterance related to current communicative context peculiarities (time, place, goals and

conditions of interaction):  

1. A Russian student and an English student are exchanging information on systems of higher education in their

countries.  

2. Two students of the English department are discussing their college life. One of them is enthusiastic about every?

thing, the other is a dissatisfied grumbler and finds fault with every little thing.  

3. A student of the English department is speaking about the program and the course of study with a friend of his (hers).  

4. A strict father (mother) is demanding an explanation from a son (daughter) after a failure in a college exam. The son is

giving all kinds of lame excuses speaking about "overcrowded syllabus", injustice of professors and bad luck in general.  

III. Monologue:  

Try to describe your favourite game. Use a dictionary to look up any special words. Let your partners guess which game

you are describing. Speak according to the plan that is given in the example:  

E x a m p l e :  

1. Number of players (per team): Two teams of eleven players each.  

2. Equipment necessary: a ball.  

Each player wears shorts and special boots.  

3. Place where played: a special field which has goal posts at both ends.  

4. How to play and win: the players kick the ball to each other. They try to kick it between the goal posts of the opposing

team. The opposing team try to stop them. The team scoring the greatest number of "goals" wins.  

5. Length of game: one hour and a half, with a break in the middle.  

6. Some of the rules: only the two goal-keepers (who stand in front of the two goals) are allowed to touch the ball with

their hands; no one can kick or push another player.  

 

Темы 24, 25  

Monologues:  

1. Choosing a route.  

2. Packing. Nature. Weather.  

3. A Traveller's Tale.  

4. Traveling is one of the most fascinating pastimes.  

5. The educational value of traveling.  

6. The advantages and disadvantages of a carefully planned trip by a tour operator.  

7. Tourism as organized traveling: advantages and inconveniences.  

8. Travelling to the British Isles.  

9. All those essentials while travelling.  

10. Landmarks of the British Isles.  

 2. Творческое задание

Тема 23

Write essays on the following topics, giving arguments, proving your point of view:  

1. Nowadays men's sports are given far more attention by the society compared to women's sports. What are the reasons

for that? Do you think this is a positive or a negative development?  

2. International sport events, such as Olympics, help to maintain peace on the Earth. Do you agree or disagree? What are

the advantages and disadvantages for the host country?  

3. Some people say that the best way to improve public health is by increasing the number of sports facilities. Others,

however, say that this would have little effect on public health and that other measures are required. Discuss both these

views and give your own opinion.  

4. Popular sporting events in Russia.  

5. Drugs in sport.  

6. Professional sport. Ups and downs.  

7. No sport for girls.  

8. Sports in the future.  

9. Some people believe that sport has an important role in society. Others, however, feel that it is nothing more than a

leisure activity for some people.  

10. Some people think that sports involving violence, such as boxing and martial arts, should be banned from TV as well

as from international sporting competitions.  
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 3. Контрольная работа

Тема 26

I. Match each part of a theatre with its definition:  

1) stalls 2) aisle 3) circle 4) dressing room 5) stage 6) box office 7) row 8) backstage 9) box 10) foyer  

a) where actors put on their costumes and make-up  

b) the area on which the performance takes place  

c) a line of seats  

d) a way down from back to front between seats  

e) an area of downstairs seats  

f) an area of upstairs seats  

g) the theatre entrance hall where people meet before going in  

h) the place where you go or phone to buy tickets  

i) the whole area out of sight of the audience  

j) a little private balcony with 3-5 seats only  

II. Put each of the following words or phrases in its correct place in the passage below:  

reviews, performances, audience, rehearsals, first night, director, run, theatre-goers, parts, hit, cast, flop, critics,

playwright, matinees, applause, auditions  

The person who directs the preparation of a play is the (a)___. Sometimes the (b) ___, who wrote the play, works with

him. One of the first things to be done is to choose the (c)___, the actors and actresses. For this purpose, (d) ___ are

held at which actors perform short pieces and the most suitable are chosen for the (e) ___ in the play. Before the play is

performed in front of an (f) ___ of hundreds of (g) ___, of course there are a lot of (h) ___. At last, the (i) ___! When the

curtain goes down at the end, will there be enthusiastic (j) ___ or silence? Will the newspaper (k) ___ be good or bad?

What will the (l) ___ think? Everyone hopes for a (m) ___ that will (n) ___ for months or even years, but the play might be

a (o) ____ and only last a few days. It's hard work in the theatre. There are evening (p) ___ six nights a week and

afternoon shows, called (q) ___ once or twice as well.  

I. Put one of the following words in each of the spaces below: to, in, behind, during, at, on  

a) We sat ___ the stalls.  

b) The usherette showed us ___ our seats.  

c) There were two actors ___ the stage.  

d) You'd better ask ___ the box office.  

e) My favourite actress was ___ the play.  

f) During the performance, work is going on ___ the scenes.  

g) People ususally have a drink or a cigarette ___ the interval.  

h) Our seats were ___ the third row.  

i) He prefers to sit ___ the front; she likes to be ___ the back.  

j) I like to sit ___ the middle.  

II. Translate the following fragments into Russian (in writing)!  

A. There are many people whom the theatre fills with an excitement which no familiarity can stale. It is to them a world of

mystery and delight; it gives them entry into a realm of the imagination which increases their joy in life, and its illusion

colours the ordinariness of their daily round with the golden shimmer of romance. (W. S. Maugham)  

B. In the Theatre we are proud to serve, ideas merely play like summer lightning over, a deep lake of feeling; the intellect

may be quickened there, but what is more impor?tant is that the imagination of the spectator begins to be haunted, so

that long after he has left the play-house the ac?tors are still with him, still telling him of their despair and their hope. (J. B.

Priestley)  

III. You went to a theater yesterday and had an accident there. The staff were very helpful. Write a letter to the manager

giving good feedback. In your letter you should tell how it happened, how the staff member helped and what should be

done in future to prevent similar situations.  

 Экзамен 

Вопросы к экзамену:

1. Do you agree that all people like to travel? Why? What are the forms of traveling? Which of them provide people with

convenience, speed and pleasure? If you had a chance to take a tour what means of traveling would you take? Comment

on your choice.  

2. What makes all people kin? Alongside common interests can it be some kind of sport? What role is sport playing

nowadays? Has its role changed recently? What do you say to a fact that a lot of sport centers are appearing now? What

is the importance of being physically fit nowadays?  

3. Speak on the point of higher education in our country. What opportunities are our students provided with? Dwell upon

the ways they get theory and practice. How does it influence their future work?  

4. You are invited to a TV programme devoted to education. Being a professor you know well enough all the difficulties

awaiting students on the way of getting a degree. Say how to be a success in becoming a specialist and what is to be

done to get a degree.  

5. What are the most popular sport activities at present? How is sport brought to masses? What is your attitude to public

competitions held in the city streets and on the country-wide scale? What sport is spectacular and attracts many

supporters? Name some famous sport stars of our country. In what kinds of sport does our country have no rivals?  
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6. Being a sophomore you've got some clear idea of students' life. What is the experience that you've got during this

year? What have you learnt? How do you treat the possibility of its application in your future job? What are your strivings

for being a good specialist? Speak on your plans and ambitions for the future job.  

7. You are eager to share your impressions with your pen-friend in a letter where you mention students' life. Give details

on the facilities and the equipment available at the University as well as the time-table, the curriculum and extracurricular

activities. Dwell upon the methods of teaching and modern approaches to the studying process.  

8. Speak about the market of vacancies. What specialists are in great demand now?  

9. Can you describe your favourite sport game?  

10. How do modern people prefer to rest taking into consideration the means of traveling? Speak on the procedure of

getting everything arranged for traveling to some distant place. Speak about things that are necessary for the trip and for

spending your vacation pleasantly away from home.  

11. You like to travel. Describe your favorite means of transport compared to others. Comment on their advantages and

disadvantages.  

12. You?ve overslept today and got up 20 minutes before your Final Test at the University. You need to get to the

University as quickly as possible. What means of transport would you choose and why. Comment on its advantages.  

13. Yesterday you were late for the classes due to the traffic jam on the road. Traffic jams have become a routine thing

these days. Make a short report on the traffic problems of a modern city and possible ways of its solution.  

14. You are fond of travelling. You prefer holiday camps. Holiday camps have a lot of good facilities for rest and most of

the guests there are young people.  

15. Last night you were at one of the best theatres in Moscow. The performance was perfect and you enjoyed every

minute of it. Describe your impressions of a play you have seen.  

16. Theatres in London.  

17. Great Britain: its geographical position, rivers, seas, oceans, its language, people, natural resources, etc.  

18. You've just returned from the tour to Great Britain. You're so excited that you can't keep back the news. Share your

impressions with your friend describing the places of interest you had visited.  

19. You've got unforgettable memories of your last summer tour of Great Britain. Speak on the first impressions that

struck you the most in this country.  

20. Are you fond of watching sport events or going in for sports? Give your views on the matter.  

21. Last summer you visited Great Britain. What landmarks of this country would you recommend to visit to other students

of your group?  

22. Speak on the point of higher education in Great Britain. What opportunities are their students provided with? Dwell

upon the ways they get theory and practice.  

23. What essentials should be taken when travelling abroad?  

24. When in Rome do as the Romans do. Give your views on the matter.  

25. The only way to travel is on foot. Do you agree?  

6.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или)

опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

В КФУ действует балльно-рейтинговая система оценки знаний обучающихся. Суммарно по дисциплинe (модулю)

можно получить максимум 100 баллов за семестр, из них текущая работа оценивается в 50 баллов, итоговая

форма контроля - в 50 баллов.

Для зачёта:

56 баллов и более - "зачтено".

55 баллов и менее - "не зачтено".

Для экзамена:

86 баллов и более - "отлично".

71-85 баллов - "хорошо".

56-70 баллов - "удовлетворительно".

55 баллов и менее - "неудовлетворительно".

Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Семестр 1

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Практические навыки проверяются путём выполнения обучающимися

практических заданий в условиях, полностью или частично приближенных к

условиям профессиональной деятельности. Проверяется знание

теоретического материала, необходимое для правильного совершения

необходимых действий, умение выстроить последовательность действий,

практическое владение приёмами и методами решения профессиональных

задач.  

1 20
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Творческое

задание

Обучающиеся выполняют задания, требующие создания уникальных

объектов определённого типа. Тип объекта, его требуемые характеристики и

методы его создания определяются потребностями профессиональной

деятельности в соответствующей сфере либо целями тренировки

определённых навыков и умений. Оцениваются креативность, владение

теоретическим материалом по теме, владение практическими навыками.  

2 20

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

3 10

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

Семестр 2

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Практические навыки проверяются путём выполнения обучающимися

практических заданий в условиях, полностью или частично приближенных к

условиям профессиональной деятельности. Проверяется знание

теоретического материала, необходимое для правильного совершения

необходимых действий, умение выстроить последовательность действий,

практическое владение приёмами и методами решения профессиональных

задач.  

1 20

Творческое

задание

Обучающиеся выполняют задания, требующие создания уникальных

объектов определённого типа. Тип объекта, его требуемые характеристики и

методы его создания определяются потребностями профессиональной

деятельности в соответствующей сфере либо целями тренировки

определённых навыков и умений. Оцениваются креативность, владение

теоретическим материалом по теме, владение практическими навыками.  

2 20

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

3 10

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

Семестр 3

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Практические навыки проверяются путём выполнения обучающимися

практических заданий в условиях, полностью или частично приближенных к

условиям профессиональной деятельности. Проверяется знание

теоретического материала, необходимое для правильного совершения

необходимых действий, умение выстроить последовательность действий,

практическое владение приёмами и методами решения профессиональных

задач.  

1 20

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

2 10
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Тестирование Тестирование проходит в письменной форме или с использованием

компьютерных средств. Обучающийся получает определённое количество

тестовых заданий. На выполнение выделяется фиксированное время в

зависимости от количества заданий. Оценка выставляется в зависимости от

процента правильно выполненных заданий.  

3 20

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

Семестр 4

Текущий контроль

Проверка

практических

навыков

Практические навыки проверяются путём выполнения обучающимися

практических заданий в условиях, полностью или частично приближенных к

условиям профессиональной деятельности. Проверяется знание

теоретического материала, необходимое для правильного совершения

необходимых действий, умение выстроить последовательность действий,

практическое владение приёмами и методами решения профессиональных

задач.  

1 20

Творческое

задание

Обучающиеся выполняют задания, требующие создания уникальных

объектов определённого типа. Тип объекта, его требуемые характеристики и

методы его создания определяются потребностями профессиональной

деятельности в соответствующей сфере либо целями тренировки

определённых навыков и умений. Оцениваются креативность, владение

теоретическим материалом по теме, владение практическими навыками.  

2 20

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

3 10

 Экзамен Экзамен нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины. Экзамен

проводится в устной или письменной форме по билетам, в которых

содержатся вопросы (задания) по всем темам курса. Обучающемуся даётся

время на подготовку. Оценивается владение материалом, его системное

освоение, способность применять нужные знания, навыки и умения при

анализе проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

 

 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля) 

Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы.

Литература может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):

- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с

правообладателями и предоставленных доступов НЧИ КФУ;

- в печатном виде - в фонде библиотеки Набережночелнинского института (филиала) КФУ. Обучающиеся

получают учебную литературу на абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования

библиотекой.

Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля

от личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный

фонд должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не

менее 0,25 экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной

литературы на каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.

Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля),

находится в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий

договоров КФУ с правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов библиотеки

Набережночелнинского института (филиала) КФУ.

 

 

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 
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British National Corpus - http://corpus.byu.edu/bnc

Oxford dictionaries - https://www.oxforddictionaries.com/

Словарь "Мультитран" - https://www.multitran.ru/

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

Вид работ Методические рекомендации

практические

занятия

Во время аудиторной работы коллективно и индивидуально выполняются различные задания,

формируются и закрепляются устные и письменные навыки и умения, решаются проблемы,

заявленные в рамках рассмотрения конкретной темы.

Работа на практических занятиях предполагает:

1) Выполнение речевых и лексико-грамматических упражнений по изучаемой тематике.

Для успешного выполнения упражнений, необходимо ознакомится с новыми лексическими

единицами, ознакомиться с их значением в словаре и выполнить упражнения письменно

(упражнения на перевод с русского языка на английский) или устно (подстановочные

упражнения, перифраз).

2) Чтение и перевод различных текстов по изучаемой тематике. При чтении текста студент

должен ознакомиться с новыми лексическими единицам, которые употреблены в данном тексте,

ознакомиться с их значением в словаре, выписать значение и транскрипцию в свою рабочую

тетрадь. После этого необходимо осуществить адекватный перевод с английского на русский

язык, принимая во внимание нормы обоих языков. Студент должен уметь правильно читать

текст, учитывая нормы произношения и основные интонационные модели. Необходимо уметь

ориентироваться в содержании текста.

3) Составление диалогов с использованием основной лексики по изучаемой тематике.

Для составления диалогов студент должен изучить образцы диалогов, представленные в

учебниках, изучить основные клише. Используя лексику по изучаемой теме, студент совместно с

партнером, в зависимости от предложенной преподавателем темы, внеаудиторно составляет

диалог и на занятии представляет подготовленный диалог.

4) Подготовка монологической речи. Для подготовки монологической речи студенту необходимо

изучить лексику по изучаемой тематике. В соответствии с тематикой студент готовит

монологическое высказывание с учетом норм английского языка.

5) Развитие письменной речи (письмо личного характера). Для успешного овладения

письменной речью студент должен ознакомиться со структурой письма, основными клише,

используемые при написании письма, овладеть лексикой по изучаемой тематике и

самостоятельно писать письма личного характера.

6) Аудирование. Студенту предлагается рассказ или диалоги по изучаемой тематике, которые

он воспринимает на слух. После прослушивания ему предлагается выполнение различных

заданий (выбор правильного варианта ответа, ответы на вопросы, пересказ).

7) Подготовка к домашнему чтению: студенту необходимо прочитать предлагаемый рассказ и

выполнить все задания, задания проверяются на аудиторном занятии, после обсуждения и

выполнения всех заданий студент составляет пересказ.

8) Подготовка презентации: студент готовит презентации по предлагаемым темам (например,

урок английского языка, страна моей мечты и т.д.) и представляет их на практическом занятии.

Работа на практических занятиях также предполагает активное участие в обсуждении

выдвинутых в рамках тем вопросов. Непременными условиями овладения курсом являются:

- регулярное посещение практических занятий;

- активное участие на практических занятиях;

- самостоятельная работа.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся выполняют задания на следующих платформах и ресурсах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.
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Вид работ Методические рекомендации

самостоя-

тельная

работа

Самостоятельная работа студентов по освоению изучаемого материала включает в себя

подготовку к аудиторным занятиям.

1) Чтение и перевод текстов.

Неоднократно прочитайте текст вслух, отработайте технику чтения. Обратите внимание на

чтение трудных слов (после текстов указываются трудные слова с транскрипцией). Переведите

текст с английского языка на русский. В случае затруднения устного перевода рекомендуется

перевести текст письменно, что позволит внести некоторые коррективы во время занятия.

Рекомендуется для перевода использовать одноязычные и двуязычные словари. Произведите

комментарий лексико-грамматического материала текста.

2) Выполнение тренировочных упражнений по закреплению тематической лексики или

грамматики.

Лексические упражнения выполняются письменно в рабочей тетради. При изучении

определенных грамматических явлений английского языка рекомендуется использовать схемы,

таблицы из справочников по грамматике и составлять собственные к конкретному материалу,

тщательно выполнять устные и письменные упражнения и готовить их к контролю без опоры на

письменный вариант, чтобы обеспечить прочное усвоение грамматического материала.

3) Работа над новым вокабуляром.

При составлении списка слов и словосочетаний по какой-либо теме (тексту), при оформлении

лексической картотеки или личной тетради-словаря необходимо выписать из англо-русского

словаря лексические единицы в их исходной форме: например, имена существительные - в

именительном падеже единственного числа (целесообразно также указать форму

множественного числа); глаголы - в инфинитиве (целесообразно указать и другие основные

формы глагола Past и Past Participle).

Заучивать лексику рекомендуется с помощью двустороннего перевода (с английского языка -

на русский, с русского языка - на английский) с использованием разных способов оформления

лексики (списка слов, тетради - словаря, картотеки).

Для закрепления лексики целесообразно использовать примеры употребления слов и

словосочетаний в предложениях, а также словообразовательные и семантические связи

заучиваемых слов (однокоренные слова, синонимы, антонимы).

4) Работа над устной речью.

Работу по подготовке устного монологического высказывания по определенной теме следует

начать с изучения тематических текстов-образцов. В первую очередь необходимо выполнить

фонетические, лексические и лексико- грамматические упражнения по изучаемой теме, усвоить

необходимый лексический материал, прочитать и перевести тексты-образцы, выполнить

речевые упражнения по теме. Затем на основе изученных текстов нужно подготовить связное

изложение, включающее наиболее важную и интересную информацию.

Сначала запишите коммуникативное высказывание: (ответ на вопрос, пересказ текста, и др.) в

письменной форме, затем отработайте это высказывание в устной форме.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся выполняют задания на следующих платформах и ресурсах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.

 

проверка

практических

навыков

Проверка практических навыков предполагает активное участие в выполнении заданий: чтение

и перевод текстов и вокабуляра, транскрибирование новых слов и отработка их произношения,

выполнение заданий по содержанию прочитанных текстов, выполнение упражнений на

тренировку новых слов в речи, составление монологов и диалогов по заданным ситуациям,

выполнение заданий на аудирование, участие в ролевых играх. При выполнении практических

заданий следует придерживаться инструкций преподавателя, а также повторить пройденный

вокабуляр.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся выполняют задания на следующих платформах и ресурсах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.
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Вид работ Методические рекомендации

творческое

задание

Творческое задание может иметь как устный, так и письменный вид. Творческие задания могут

выполняться индивидуально, в паре, а также в группе. Преподавателем определяется объем

задания, а также четко устанавливается время, необходимое для его выполнения. При

выполнении такого рода заданий непременным условием является грамотное оформление

работы, оценивается его лексическое, грамматическое и фонетическое содержание.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся выполняют задания на следующих платформах и ресурсах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.

 

контрольная

работа

Контрольная работа выполняется письменно, включает в себя задания на применение

грамматических правил и употребление лексических единиц, изученных в течение семестра.

Порядок проведения контрольных работ.

Выполняя контрольную работу, необходимо внимательно ознакомиться с условиями заданий и

четко их выполнить. Как правило, контрольные работы проводятся на практическом занятии.

Контрольная работа проводится в течение всего практического занятия. Работа выполняется

самостоятельно. Пользоваться литературой на контрольной работе запрещается, если только

это непосредственно не предусмотрено Программой соответствующей учебной дисциплины

(возможно использование словаря). Использование

на контрольной работе материалов, не разрешенных преподавателем является основанием для

удаления студента из аудитории и последующего проставления в ведомость оценки

'неудовлетворительно'.

Требования к оформлению контрольных работ устанавливаются преподавателем, проводящим

такие контрольные работы, самостоятельно.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся выполняют задания на следующих платформах и ресурсах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.

 

экзамен При подготовке к экзамену необходимо опираться прежде всего на тексты и вокабуляр,

который был пройден в течение семестра, а также на источники, которые разбирались на

практических занятиях в течение семестра. В каждом билете на экзамен содержатся 2

вопроса: текст на пересказ и анализ, а также тема для подготовки устного высказывания по

пройденным темам.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся сдают экзамен на следующих платформах и ресурсах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.
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Вид работ Методические рекомендации

тестирование Тестирование может проходить в письменной форме или с использованием компьютерных

средств. Подготовка к тестированию требует более тщательного изучения материала по теме

или блоку тем. Тесты могут содержать задания открытого и закрытого типов. В тестах

закрытого типа в каждом вопросе - 3 или 4 варианта ответа, из них правильный только один.

Если Вам кажется, что правильных ответов больше, выбирать необходимо тот, который, на Ваш

взгляд, наиболее правильный. В тестах открытого типа необходимо дать краткий или

развернутый ответ. Перед выполнением обязательно следует ознакомиться с инструкцией.

На выполнение теста выделяется фиксированное время в зависимости от количества заданий.

Оценка выставляется в зависимости от процента правильно выполненных заданий. При

выполнении тестирования в письменной форме на отдельном листке ответов выпишите цифру

вопроса и буквы, соответствующие правильным ответам. Если Вы встретили чрезвычайно

трудный для Вас вопрос, не тратьте много времени на него. Переходите к другим вопросам.

Вернитесь к трудному вопросу в конце. Обязательно оставьте время для проверки ответов,

чтобы избежать механических ошибок.

При выполнении тестирования с помощью компьютерных средств обязательно следите за

временем. Количество оставшихся вопросов и оставшееся время тестирования обычно

отображается на экране. Если Вы не можете сразу ответить на вопрос, то лучше пропустите

его, нажав клавишу "Пропустить". Пропущенное задание будет предъявлено вновь в конце или

к нему можно будет вернуться самостоятельно. После ответа на последнее тестовое задание

или по окончании времени тестирования программа выдает результат тестирования (оценка,

процент выполненных заданий, количество правильных ответов, количество неверных ответов,

продолжительность тестирования). Все тестовые задания без ответа считаются неверно

выполненными.

В случае применения в образовательном процессе дистанционных образовательных технологий

обучающиеся выполняют задания на следующих платформах:

 в команде "Microsoft Teams";

 в Виртуальной аудитории.

 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по

дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем,

представлен в Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплинe (модулю) 

Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя

следующие компоненты:

Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и

стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением

доступа в электронную информационно-образовательную среду КФУ.

Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью

(столы и стулья).

Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.

Мультимедийная аудитория.

Компьютерный класс.

Лингафонный кабинет.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;
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- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по специальности: 45.05.01

"Перевод и переводоведение" и специализации "Лингвистическое обеспечение межгосударственных отношений".
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и

информационно-справочных систем:

Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security для Windows

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя

электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также

электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по

максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный образовательный

ресурс "Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), предоставляющей доступ

через сеть Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых

договоров с правообладателями. Полностью соответствует требованиям федеральных государственных

образовательных стандартов высшего образования к комплектованию библиотек, в том числе электронных, в

части формирования фондов основной и дополнительной литературы.


